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 برنامج المواصفات الغذائية المشترك بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية

 هيئة الدستور الغذائي
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 روما، إيطاليا، والزراعةالمقر الرئيسي لمنظمة الأغذية 

 2102 تموزيو/ليو  2-6
 

 تقرير الدورة الخامسة والسبعين للجنة التنفيذية
 لهيئة الدستور الغذائي

 
 2102يونيو/حزيران  22-26المقر الرئيسي لمنظمة الأغذية والزراعة، روما، إيطاليا، 
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 المحتوياتبيان 

 
 1الصفحة  الغذائي الدستور لهيئة التنفيذية والسبعين للجنة الخامسة الدورة تقرير

 الفقرات
 1 مقدمة

 3 من جدول الأعمال( 1اعتماد جدول الأعمال )البند 
 4 من جدول الأعمال( 2)البند  المسائل المحالة من اجتماعات الدستور الغذائي

 6 من جدول الأعمال( 3)البند الاستعراض التقييمي 
 44 من جدول الأعمال( 4)البند  : حالة التنفيذ2112-2114الخطة الاستراتيجية للفترة 

 : حالة التنفيذ2112-2112خطة عمل الدستور الغذائي الخاصة بالاتصالات للفترة 
 42 من جدول الأعمال( 5)البند 

 42 من جدول الأعمال( 6)البند  2112 - 2112الاستعراض المنتظم لإدارة عمل الدستور الغذائي: تقرير الفترة 
 2112-2112الاستعراض المنتظم لإدارة عمل الدستور الغذائي: الموضوع الرئيسي للفترة 

 42 من جدول الأعمال( 2)البند 
 51 من جدول الأعمال( 2)البند : المشروع 2125-2121الخطة الاستراتيجية للدستور الغذائي للفترة 

 55 من جدول الأعمال( 2)البند  اللجان التي تعمل بالمراسلة ونموذج تجريبي للجنة معنية بتقديم المواصفات

 2112-2116المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية الخاصة بالدستور الغذائي: تقرير الفترة 
 56 من جدول الأعمال( 1-11)البند  2112-2112والتقدم المحرز في الفترة 

 2121-2121المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية الخاصة بالدستور الغذائي: اقتراح للفترة 
 52 من جدول الأعمال( 2-11)البند 

  :الدعم العلمي المقدم من منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية إلى الدستور الغذائي
 52 من جدول الأعمال( 11المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية )البند 

 52 من جدول الأعمال( 12)البند  المسائل الناشئة عن منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية

 الطلبات المقدمة من المنظمات الدولية غير الحكومية للحصول على صفة مراقب في الدستور الغذائي
 61 من جدول الأعمال( 13)البند 

 61 من جدول الأعمال( 14ما يستجد من أعمال )البند 
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 المرفقات
 

 الصفحة )الصفحات( 
12-15 القائمة بالمشاركين المرفق الأول:
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 مقدّمة
 

 لأمم المتحدةل عقدت اللجنة التنفيذية لهيئة الدستتتتتتور الغذائي دوراا الخامستتتتتة والستتتتتبعين في المقر الرئيستتتتتي لمنظمة الأغذية والزراعة -1
 . وترد قائمة بالمشاركين ضمن المرفق الأول.2112يونيو/حزيران  22إلى  26روما، إيطاليا، خلال الفترة الممتدة من  )المنظمة( في

 
، Renata Clarkeالدكتورة الدورة. ورحّبت كلّ من  )البرازيل(، Guilherme da Costa Junior الستتتتتتتتتيد، رئيس الهيئة افتتحو  -2

، مدير إدارة الأمراض الحيوانية المصتتتتتتتتتتدر Kazuaki Miyagishimaرئيستتتتتتتتتتة وحدة ستتتتتتتتتتلامة وجودة الأغذية في المنظمة والدكتور 
 وسلامة الأغذية في منظمة الصحة العالمية، بالمشاركين نيابة عن المنظمتين الراعيتين.

 
 1 من جدول الأعمال( 0)البند اعتماد جدول الأعمال 

 
 14جتدول الأعمتال المتقتت مض إضتتتتتتتتتتتتتتافتة متا يلي ضتتتتتتتتتتتتتتمن البنتد  ،في دوراتا الختامستتتتتتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتتتتتبعين ،اللجنتة التنفيتذيتةاعتمتدت  -3

 "ما يستجد من أعمال":
 

 ؛)من اقتراح الرئيس( (CRD3دور اللجنة التنفيذية لهيئة الدستور الغذائي )الوثيقة  (1)
 ؛( )من اقتراح منسق إقليم آسيا(CRD4)الوثيقة  والمواد المسببة لاضطرابات الغدد الصماء في الأغذية (2)
  ؛أوروبا(من لعضو )اقتراح اوأفضل سبل معالجتها  وتبادل وجهات النظر بشأن الاستعراض التقييمي وتعليقات الرئيس (3)
قليم إ)من اقتراح منستتتتتتتتق  المشتتتتتتتتتركة بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصتتتتتتتتحة العالمية والإحالات من لجان التنستتتتتتتتيق (4)

 .(أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي

 
 2 من جدول الأعمال( 2)البند المسائل المحالة من اجتماعات الدستور الغذائي 

 
تجري علمًا بأنه قد تّم عرض عدد من المسائل لغرض الإحاطة فقط وبأنه س ،في دوراا الخامسة والسبعين ،أخذت اللجنة التنفيذية -4

 عن "الاستعراض التقييمي".  3مناقشة مسائل أخرى ضمن البند ذي الصلة من جدول الأعمال، لا سيما البند 
 

 حياء المائية العضوية.لأتربية ا :العمل الخاص بالخطوط التوجيهية بشأن إنتاج وتصنيض وتوسيم وتسويق الأغذية المنتجة عضويا
 

 خلاصة
 

)الهيئة( ي توصيتها بوقف العمل وأشارت إلى أنّ هيئة الدستور الغذائ ، في دوراا الخامسة والسبعين،أكدت اللجنة التنفيذية مجددًا -5
وتّم تقديم  لأعضتتتتتاءا هذا المجال في حال وجدت الاهتمام الكافي من قبلقد تبحث في إمكانية الاضتتتتتطلاع بعمل في المستتتتتتقبل في 

  .اقتراح عمل جديد

                                                 

 .)تعليقات الهند( CRD4 والوثيقة (ونواب الرئيس الرئيس إعداد)من  CRD3الوثيقة و  /EXEC 18/75/1CXالوثيقة   1
 .Add. 3 CX/CAC 18/41/11و CX/CAC 18/41/11 Add. 2و CX/CAC 18/41/11 Add. 1و CX/CAC 18/41/11الوثائق   2
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 3 من جدول الأعمال( 3)البند  الاستعراض التقييمي
 

 الهيئة بالقيام بما يلي:  ،في دوراا الخامسة والسبعين ،أوصت اللجنة التنفيذية -6
 

ة العلم بتلك التي أبدت بشتتتتتتتتتتتتأ ا اللجن وأخذ المعنيةاقترحتها اللجان  كمادراستتتتتتتتتتتتة ليض النصتتتتتتتتتتتتوص، لغرض اعتمادها،   (1)
 التنفيذية تعليقات وتوصيات محددة أدناه؛

 ؛د واحدلم يحدّ  ماحيثالمعنية تحديد جدول زمني إلى اللجنة  والطلبالزمنية، الجداول على تمديد  عند الطلب، ،الموافقةو  (2)
 الزمنية الموضوعة لها، باستثناء تلك المدرجة أدناه والتيأنّ عمل اللجان يسير وفق الجداول ، من ناحية أخرى، لاحظةالمو  (3)

 أصدرت بشأ ا تعليقات وتوصيات محددة؛
 والبحث في الموافقة على ليض البنود المقترحة كعمل جديد وملاحظة التعليقات والتوصيات الواردة أدناه. (4)
 

 لجنة الدستور الغذائي المعنية بالفاكهة والخضر الطازجة
 

 بما يلي:  ،في دوراا الخامسة والسبعين ،اللجنة التنفيذيةقامت  -2
 

أوصتتتتت بأن تبحث اللجنة المعنية بالفاكهة والخضتتتتر الطازجة في أكثر الطرلإ كفاءة لإدارة عملها مثلًا من خلال إطلالإ  (1)
مض  ،الجديدة عملمبادرات للتوصتتتتتتل إلى توافق في اشراء بشتتتتتتأن القضتتتتتتايا العالقة ووضتتتتتتض ستتتتتتلّم بالأولويات لاقتراحات ال

 التجارية القائمة حاليًا وتأثيرها على التجارة الدولية من أجل الاستتتترشتتتادالمتعلقة بالجودة مراعاة المواصتتتفات والممارستتتات 
 المواصفات؛  بها في عملية وضض

أو ضرورية  تطبيقلل وأشارت إلى أنّ الأحكام الخاصة بالشوائب في فئة "صنف ممتاز" إنما هي اختيارية وقد لا تكون قابلة (2)
 طبيعة المنتج. بحسب

 
 لجنة الدستور الغذائي المعنية بنظافة الأغذية

 
 الخطوط التوجيهية لإدارة الأزمات/حالات التفشي المنقولة عبر الأغذية البيولوجية )الدقيقة(

 
أنهّ كان باستتتتتتطاعة اللجنة التريّث إلى حين التوصتتتتتل إلى موافقة ر ية على عن شتتتتتواغل مفادها ممثل منظمة الصتتتتتحة العالمية  أعرب -2

لتعميم مشتتتتتتتروع مقترح لكو ا تعقد اجتماعات ستتتتتتتنوية لها وعلى اعتبار أنهّ يتعين عمل جديد قبل إنشتتتتتتتاء مجموعة عمل إلكترونية 
منظمة  ات متنوعة بهذا الصتتتتتدد من جانبإمعان التحليل للقيمة المضتتتتتافة لأي ند جديد للدستتتتتتور الغذائي في ولّ وجود توجيه

ا مض مراعاة الأوضتتتتتاع الوطنية الم تلفة قد يكون  الأغذية والزراعة ومنظمة الصتتتتتحة العالمية، حيث أنّ وجود  ج مصتتتتتمم خصتتتتتيصتتتتتً
  الأنسب عوضًا عن وضض خطوط توجيهية للدستور الغذائي تناسب ليض الحالات.

                                                 

)تعليقات البرازيل وبوليفيا وشتتتتتتتتتيلي وكوستتتتتتتتتتا ريكا وكولومبيا والستتتتتتتتتلفادور  CRD2 والوثيقة CX/EXEC 18/75/2 Add. 1و  18/75/2CX/EXECالوثيقتان   3
 .وإكوادور وغواتيمالا وهندوراس وجامايكا والمكسيك ونيكاراغوا وبنما وباراغواي وبيرو والجمهورية الدومينيكية وترينيداد وتوباغو(
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ائية يالكيم لتلوث الأغذية بالموادملائمة اللجنة يمكن أن تكون ضتتتعها التي ستتتتابهة لذلك المشتتتوأشتتتار الأعضتتتاء إلى أنّ التوجيهات  -2
جنة لوقد تكون مجدية للجان الدستتتتتتتتتتور الغذائي الأخرى مثل اللجنة المعنية بالملوثات في الأغذية وال تشتتتتتتتتتملها ولاية اللجنة التي لا

 .الشهاداتالمعنية بفحد الواردات والصادرات الغذائية ونظم اصدار 
 

يه كعمل أنه رهن بموافقة الهيئة عل على أستتتتاسعملها  بدأتأنّ مجموعة العمل الإلكترونية قد  إلى وأشتتتتارت أمانة الدستتتتتور الغذائي -11
 . وضض المواصفات في الوقت المناسب متبعة لكفالةممارسة جديد؛ وأكدت أنّ هذا النهج قد أصبح 

 
 خلاصة

 
الدستتتتتتور أمانة  إلى طلبتلاقتراح العمل الجديد؛ و ، علمًا بالطابض الشتتتتتامل في دوراا الخامستتتتتة والستتتتتبعين ،أخذت اللجنة التنفيذية -11

 هناك حاجة إلىطلب منها إمعان النظر في ما إذا كانت الإطلاع لجان الدستتتتتتتتتتتتتتتور الغذائي المعنية الأخرى على ذلك و الغذائي 
عقيبات في مجال عمل كلّ منها؛ وهي ستتتنظر، في ضتتوء التة بستتلامة الأغذية /الحوادث المتصتتلتوجيهات مماثلة بالنستتبة إلى الأزمات

أي حاجة لمعالجة هذه المستتتتتتتألة بصتتتتتتتورة متكاملة أكثر؛ وشتتتتتتتددت على أنّ هذه العملية  ب ألا تمنض  الواردة من تلك اللجان، في
 اللجنة المعنية بنظافة الأغذية من المضي قدمًا في العمل الجديد.

 
 الغذائي المعنية بالتغذية والأغذية للاستخدامات التغذوية الخاصةلجنة الدستور 

 
 ( CODEX STAN 156-1987) استعراض المواصفة الخاصة بمستحضر المتابعة

 
بمعالجة الإحالات إلى وثائق منظمة الصتتحة العالمية/لعية الصتتحة العالمية في مشتتروع الدستتتور الغذائي أمانة توصتتية  ناقش الأعضتتاء -12

 .مستحضر المتابعةبشأن  الصادر عن اللجنةالند 
 

ا  تلفة  -13 وأشتتتار ممثل منظمة الأغذية والزراعة إلى أنّ نصتتتوص كلاً من المنظمة ومنظمة الصتتتحة العالمية أدم بشتتتكل أستتتاستتتي أغراضتتتً
اية صتتتتتحة لى حمعن مواصتتتتتفات الدستتتتتتور الغذائي. وأفاد ممثل منظمة الصتتتتتحة العالمية أنّ نصتتتتتوص منظمة الصتتتتتحة العالمية اد  إ

 المستهلك وهو هد  مشترك مض الدستور الغذائي. 
 

 خلاصة
 

 بشتتتتتتتأن شتتتتتتتروع الند الصتتتتتتتادر عن اللجنةلعية الصتتتتتتتحة العالمية في م /منظمة الصتتتتتتتحة العالميةوثائق إلى حالات ما يتعلق بالإ في -14
 لجنة في إحراز تقدم: مساعدة الالمشورة التالية بهد   ،في دوراا الخامسة والسبعين ،اللجنة التنفيذية، أسدت مستحضر المتابعة

 
 ينبغي البحث في الإحالات في كل حالة على حدة؛ (أ)

 ويمكن للإحالات أن تشكل السيالإ وأن تعطي معلومات إضافية لمساعدة الأعضاء على فهم المواصفات واست دامها؛ )ب(

  واصفة نفسها عوضاً عن الإحالة إلى مصادر خارج الدستور الغذائي؛ويمكن إدراج المفاهيم والمعلومات الفنية في ند الم )ج(

أن تكون الإحالات مجدية بالنستتتتتتبة إلى نطالإ المواصتتتتتتفة نفستتتتتتها وأن تندرج ضتتتتتتمن إطار ولاية الدستتتتتتتور الغذائي   بو  )د(
 تستند إلى أساس علمي وأن تتم بلوراا من خلال عملية شفافة. وأن

 



4 REP18/EXEC2-Rev.1 

 

 

لبات محددة  تمنض اللجنة من صتتتتتياغة طالتنفيذية، في دوراا الخامستتتتتة والستتتتتبعين، إلى أن المشتتتتتورة التي أستتتتتديت لماللجنة وأشتتتتتارت  -15
 للحصول على مشورة اللجنة التنفيذية في دوراا المقبلة، حسب الاقتضاء.

 
كمال العناصتتر الأخرى، دوراا المقبلة استتتوتطلّعت اللجنة التنفيذية أيضتتا، في دوراا الخامستتة والستتبعين، إلى أن تواصتتل اللجنة في  -16

 في ذلك نطالإ المواصفة الخاصة بمستحضر المتابعة والتعاريف والتوسيم. بما
 

في دوراا الخامستتتة والستتتبعين، بأنّ مستتتائل مماثلة تتعلق بالإحالات قد طرحت في عدد من لجان  التنفيذية،وبعد أن ذكّرت اللجنة  -12
  أ ا قد تتوسض أكثر في دراسة فوائد إسداء مشورة عامة للجان بهذا الخصوص. الدستور الغذائي، أشارت إلى

 
ستتتتتياستتتتتات منظمة  النظر في بشتتتتتأنإضتتتتتافة الصتتتتتياغة التالية  على ،، في دوراا الخامستتتتتة والستتتتتبعينكذلك  اللجنة التنفيذيةواتفقت  -12

 : (2-4)في الفقرة  للدستور الغذائي الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية في الخطة الاستراتيجية المقبلة
 

تراعي الهيئة في عملها، حسب المقتضى، السياسات والاستراتيجيات والخطوط التوجيهية ذات الصلة لمنظمة الأغذية "
والزراعة ومنظمة الصتتتتحة العالمية، بما يتماشتتتتى مض الوفاء بولايتها الفريدة المتمثلة في حماية صتتتتحة المستتتتتهلكين وضتتتتمان 

  "الأغذية وجوداا. سلامةلواصفات دولية وضض م من خلالممارسات عادلة في تجارة الأغذية 
 

 اللجنة التنفيذية أيضا، في دوراا الخامسة والسبعين، بما يلي:وقامت  -12
 

اللجنة المعنية بالتغذية والأغذية للاستتتتتتتتتت دامات التغذوية الخاصتتتتتتتتتة في آلية لترتيب الأولويات من أجل  أن تبحثطلبت  (1)
 إدارة عملها على نحو أفضل؛ 

 وأعربتتت عن تقتتديرهتتا لكتتلّ من منظمتتة الأغتتذيتتة والزراعتتة ومنظمتتة الصتتتتتتتتتتتتتتحتتة العتتالميتتة على متتا قتتدّمتتتاه من مشتتتتتتتتتتتتتتورة فنيتتة  (2)
 من خلال اجتماعات الخبراء المشتركة بين المنظمتين بشأن التغذية والجهات المانحة على ما قدّمته من دعم مالي؛

 
 لجنة الدستور الغذائي المعنية بالملوثات في الأغذية

 
مشتتتتروع الحدود القصتتتتوى للم لفات المقترحة بالنستتتتبة إلى مجموع الأفلاتوكستتتتينات في الفول الستتتتوداذ الجاهز للأكل وخطط أخذ 

 العينات ذات الصلة
 

في دوراا الثانية عشتتتترة  وافقتبالملوثات في الأغذية إلى أن اللجنة المعنية اللجنة التنفيذية، في دوراا الخامستتتتة والستتتتبعين،  تأشتتتتار  -21
ند عغ بالنستتبة إلى مجموع الأفلاتوكستتينات في الفول الستتوداذ الجاهز للأكل لميكروغرام/ك 11 إبقاء الحد الأقصتتى المتمثل فيعلى 

أن لجنة إلى و  (،CXC 55-2004) أفلاتوكستتتينبمركب تلوث الفول الستتتوداذ خفض لمنض و ممارستتتات مدونة لضتتتمان تنفيذ  4الخطوة 
جه نداءً لتقديم بيانات و لى الأغذية ستتتتإالخبراء المشتتتتركة بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصتتتحة العالمية والمعنية بالمواد المضتتتافة 

 النظر فيها.بالملوثات في الأغذية اللجنة المعنية كي تواصل لض البيانات لمن أجل بعد ثلاث سنوات 
 

دونة الممارستتتتات وأشتتتتير إلى أنّ م المدة الزمنية التي ينبغي إتاحتها لجمض البيانات.شتتتتأن بمتباينة وجهات نظر وأعرب الأعضتتتتاء عن  -21
 .غلميكروغرام/ك 11والبيانات الناشئة عن ذلك ستدعم الحد الأقصى المقترح وقدره  2114نافذة منذ سنة 
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أنه ية و متحديد الاحتياجات على صعيد وضض المواصفات في البلدان الناوأفاد أحد الأعضاء أيضًا أنّ الاستعراض التقييمي يشمل  -22
تلبية حاجة ل في الفول الستتتوداذ الجاهز للأكل لأفلاتوكستتتيناتالعمل على وجه الستتترعة على تحديد الحد الأقصتتتى لمن الضتتتروري 

 البلدان النامية إلى الاستجابة لشواغلها المتعلقة بالتجارة.
 

 خلاصة
 

ذية بتستتريض بالم او  المعبّر عنها وأوصتتت اللجنة المعنية بملوثات الأغ ،في دوراا الخامستتة والستتبعين ،اللجنة التنفيذية علمًاأخذت  -23
 .وخطة أخذ العيناتمن أجل وضض الصيغة النهائية للحد الأقصى  هذه العملية

 
 لجنة الدستور الغذائي المعنية بالمواد المضافة إلى الأغذية

 
 الأحكام الخاصة بالمواد المضافة إلى الأغذية في المواصفة العامة للمواد المضافة إلى الأغذية )لاعتمادها( 

 
 Yarrowia lipolyticaجهتتات واهبتتة وراثيتتة متعتتددة معبتّراً عنهتتا في  من Rebaudioside Aكتتان هنتتاك قلق إزاء إدراج متتادة  -24

(INS 960b(i) وما إذا كانت الإجراءات ذات ) الصتتلة قد اتعبعت بالفعل لإدراج مادة مضتتافة منفردة تنتمي إلى مجموعة من المواد
المضافة إلى الأغذية في المواصفة العامة للمواد المضافة إلى الأغذية من دون مناقشة بشأن إدارة الم اطر في إطار اللجنة. وقد جرى 

 التأكيد على أنّ اللجنة اتبعت ما ورد في دليل الإجراءات.
 

أبلغت الأمانة اللجنة التنفيذية بالحاجة إلى تصتتتتتتحيح ما ستتتتتتقط ستتتتتتهوًا على الشتتتتتتكل التالي: لدى مواءمة الأحكام الخاصتتتتتتة بالمواد  -25
( مض المواصتتفة العامة للمواد المضتتافة إلى الأغذية، CXS 302-2011المضتتافة إلى الأغذية في المواصتتفة الخاصتتة بصتتلصتتلة الستتمك )

"باستتتتتثناء المنتجات المطابقة للمواصتتتتفة الخاصتتتتة بصتتتتلصتتتتة الستتتتمك" إلى الحكم الخاص بغليستتتتريدات  XS302أضتتتتيفت الملاحظة 
من صلصة السمك "الصلصات والمنتجات المشابهة"؛ لكن خلال المناقشة اللاحقة بشأن  6-12( في المادة INS 474السكروز )

من  6-12( في المادة INS 474الخاص بغليستتتريدات الستتتكروز )المواصتتتفة العامة للمواد المضتتتافة إلى الأغذية، تم إلغاء هذا الحكم 
من صتتلصتتة الستتمك "صتتلصتتة الستتمك" مما أدى إلى ستتقوط الملاحظة  4-6-12صتتلصتتة الستتمك لكن مض الإبقاء عليه في المادة 

ومجموعة  INS 474من صتتلصتتة الستتمك بالنستتبة إلى  4-6-12العامة للمواد المضتتافة إلى الأغذية ضتتمن المادة  المواصتتفةستتهوًا في 
ا على الاتستتتالإ، الدستتتتور الغذائي (. فاقترحت أمانةINS 473aو  INS 473المواد المضتتتافة إلى الأغذية المتصتتتلة به )أي  ، حرصتتتً

 تصويب هذا السهو بناء على ذلك.
 

 خلاصة
 

 بما يلي:  ،في دوراا الخامسة والسبعين ،قامت اللجنة التنفيذية -26
 

 ( إجراء التصتتحيحات التي اقترحتها أمانة1الدستتتور الغذائي في دوراا الحادية والأربعين بما يلي: )هيئة بأن تقوم أوصتتت  (1)
 INS 473المرتبطتتتتتتة بتتتتتتالأحكتتتتتتام الختتتتتتاصتتتتتتتتتتتتتتتتتتتة بتتتتتتالمواد  XS302أي إضتتتتتتتتتتتتتتتتتتتافتتتتتتة الملاحظتتتتتتة  ،التتتتتتدستتتتتتتتتتتتتتتور الغتتتتتتذائي

 من صلصة السمك؛ 4-6-12الحكم  في INS 474و INS 473aو
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مضتتتتافة إلى  مواد إفرادية /إزالةالمعنية بالمواد المضتتتتافة إلى الأغذية الإجراءات العملية لإضتتتتافةوأوصتتتتت بأن توضتتتتح اللجنة  (2)
 ضمن المجموعة العريضة نفسها في حال طرح مثل هذه المواضيض في اللجنة المعنية بالمواد المضافة إلى الأغذية.  الأغذية

 
 لجنة الدستور الغذائي المعنية بمخلفات المبيدات

 
تعريف بالتنسيق مض مجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة الدستور الغذائي المعنية بم لفات العقاقير البيطرية في الأغذية الم تصة 

 الأنسجة الحيوانية 
 

لمبيدات الم تصتتة امجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة المعنية بم لفات  ،في دوراا الخامستتة والستتبعين ،أوصتتت اللجنة التنفيذية -22
، بالإضتتتتتتتافة إلى اختصتتتتتتتاصتتتتتتتااا الموجودة حاليًا، بأن تعمل عن كثب مض (CXM 4-1989الأغذية والأعلا  ) تصتتتتتتتنيفبمراجعة 

 لىمجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة المعنية بم لفات العقاقير البيطرية في الأغذية الم تصة بتعريف الأنسجة الحيوانية وصولاً إ
 . 4تعريف موحد يسهّل تحديد الحدود القصوى لم لفات المبيدات والعقاقير البيطريةوضض 
 

 لجنة الدستور الغذائي المعنية بمخلفات العقاقير البيطرية في الأغذية
 

مض مجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة الدستتتتور الغذائي المعنية بم لفات المبيدات الم تصتتتة بمراجعة تصتتتنيف الأغذية  التنستتتيق
 (CXM 4-1989) والأعلا 

 
اقير البيطرية في مجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة المعنية بم لفات العق ،في دوراا الخامسة والسبعين ،أوصت اللجنة التنفيذية -22

بأن تعمل عن كثب مض مجموعة العمل الإلكترونية التابعة للجنة ( CXM 4-1989)الأغذية الم تصتتتتتتة بتعريف الأنستتتتتتجة الحيوانية 
د الحدود لاً إلى وضتتتتتتتض تعريف موحد يستتتتتتتهّل تحديالمعنية بم لفات المبيدات الم تصتتتتتتتة بمراجعة تصتتتتتتتنيف الأغذية والأعلا  وصتتتتتتتو 

 القصوى لم لفات المبيدات والعقاقير البيطرية. 
 

 مبادئ تحليل الم اطر التي تطبقّها اللجنة المعنية بم لفات العقاقير البيطرية في الأغذية
 

جرى طرح ستتتتتال لمعرفة ما إذا يتعيّن إرستتتتال التعديل الذي أجري على دليل إجراءات الدستتتتتور الغذائي إلى لجنة الدستتتتتور الغذائي  -22
 المعنية بالمبادئ العامة لإقراره قبل اعتماده من جانب الهيئة. وقد أكّدت أمانة الدستور الغذائي أنّ هذا ليس ضرورياً. 

 
 المقترحة لم لفات هيدروكلوريد زيلباتيرول )دهن وكلى وكبد وعضل الأبقار(مشروع الحدود القصوى 

 
أشتتارت اللجنة التنفيذية، في دوراا الخامستتة والستتبعين، إلى القلق بشتتأن القرار الصتتادر عن لجنة الدستتتور الغذائي المعنية بم لفات  -31

العقاقير البيطرية في الأغذية في دوراا الرابعة والعشتتترين والقاضتتتي بعدم المضتتتي قدماً في مشتتتروع الحدود القصتتتوى المقترحة لم لفات 

                                                 

العقاقير البيطرية في  لجنة الدستور الغذائي المعنية بم لفاتو  لجنة الدستور الغذائي المعنية بم لفات المبيداتالموجّهة إلى كل من التوصيات المشتركة ماشى تت  4
شاملة القضايا الجنباً إلى جنب بشأن ق ثيلعمل بشكل و تين على الجنالتشجيض القاضية ب الصادرة عن اللجنة التنفيذية في دوراا الثالثة والسبعين توصيةالمض  ةالأغذي

 (.REP17/EXEC2من الوثيقة  12الفقرة ) إ اد طرلإ مبتكرة لتوطيد التعاون بينهماو ذات الاست دامات المزدوجة لمركبات المتمثلة في ا
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ية لباتيرول رغم توافق اشراء داخل اللجنة بشتتتتأن صتتتتحّة التقييم الذي أجرته لجنة الخبراء المشتتتتتركة بين المنظمتين والمعنهيدروكلوريد زي
لاية جدوى الاعتبارات التي تت طى نطالإ و  . وجرى التستتتتتتتتا ل حوللى الأغذية والأستتتتتتتتس العلمية المستتتتتتتتتند إليهاإبالمواد المضتتتتتتتتافة 
 الدستور الغذائي.

 
إجراءات الدستتتتتتتتتور الغذائي ذات الصتتتتتتتتلة، أبدى ممثل عن مكتب الشتتتتتتتتتون القانونية في منظمة  اتباعستتتتتتتتتال عما إذا تّم  وردًا على -31

 الأغذية والزراعة الرأي القانوذ التالي المشترك بين منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية: 
 

من إجراءات وضتتض مواصتتفات الدستتتور الغذائي  4عند الخطوة  "جرى طرح ستتتال لمعرفة ما إذا كان إبقاء مواصتتفة ما مقترحة
وكانت  .5 والنصوص ذات الصلة صحيحًا من الناحية الإجرائية، في ولّ عدم وجود توافق في اشراء لنقل المواصفة إلى الخطوة

المعنية بم لفات العقاقير البيطرية قد اأذت هذا القرار في دوراا الرابعة والعشتتتتتتتتتتتتتترين الأخيرة التي  الغذائيلجنة الدستتتتتتتتتتتتتتتور 
 .2112ععقدت في شهر أبريل/نيسان 

"وكانت هذه المستتتتتتتتتتتألة موضتتتتتتتتتتتض جدل كما يتضتتتتتتتتتتتح من خلال عدد من التحفظات التي أدرجت في تقرير الدورة المذكورة. 
على اعتبار أنّ الأعضتتتتتتتتاء الذين يعترضتتتتتتتتون على  4روع المواصتتتتتتتتفة عند الخطوة وتستتتتتتتتاءلت تلك التحفظات عن إبقاء مشتتتتتتتت

يعترضوا، في الواقض، على التحليل العلمي الذي أكد أنّ وجود حد أقصى معيّن لم لفات زيلباتيرول لن يشكل  المواصفة لم
ستند اشراء داخل اللجنة كان ي خطراً على صحة الإنسان. عوضًا عن ذلك، فإنّ عدم التوصل عند هذا الحدّ إلى توافق في

 إلى عوامل غير العوامل العلمية ضمن ولاية الدستور الغذائي.
وكلتا ا تتجليان في دليل  5"وكما يذكر مراراً وتكراراً، فإنّ القيمتين الرئيستتتتيتين للدستتتتتور الغذائي  ا العلم والتوافق في اشراء

 ت استتتنادًا إلى عمليات تقييم علمية للم اطر ويتم اللجوء إلى التصتتويتإجراءات الدستتتور الغذائي. ويتم اعتماد المواصتتفا
 فقط بعد استنفاذ ليض الجهود الرامية إلى التوصل إلى توافق في اشراء.

"وفي هذا الستتتتتتيالإ، يتعيّن بالضتتتتتترورة أن يكون لدى ر ستتتتتتاء اللجان التابعة لهيئة الدستتتتتتتور الغذائي وأجهزاا الفرعية هامش 
تشتتتغيلي كا يج لإ اد ستتتبل تمكّن من التوصتتتل إلى توافق في اشراء. وكما أقرّت به الخطوط التوجيهية لر ستتتاء لجان الدستتتتور 

تيستتتتتتير التوصتتتتتتل إلى توافق في اشراء بالر ستتتتتتاء". وتحقيقًا لهذه الغاية، يشتتتتتتجّض ية الغذائي "يناط القستتتتتتم الأكبر من مستتتتتتتول
"ضمان عدم التقدم بالمسائل من خطوة إلى أخرى ما لم تتخذ في الاعتبار ليض الشواغل الر ساء، ضمن للة أمور، على 

وينبغي إتاحة هذا الهامش على ليض مستويات عملية وضض المواصفات إلى . 6" ذات الصلة وإ اد الحل التوفيقي المناسب
ذلتتتتت للتوصتتتتتتتتتتتتتتتتتل إلى توافق في اشراء وبتتتتالإمكتتتتان اللجوء إلى التصتتتتتتتتتتتتتتويتتتتت   حين اعتبتتتتار أنّ ليض الجهود الممكنتتتتة قتتتتد بتتتتع

 في الملاذ الأخير.
وقات تحت الفرعية يتدون مهامهم في ليض الأ"ويشار كذلك إلى أنّ ر ساء اللجان التابعة لهيئة الدستور الغذائي وأجهزاا 

ستتتلطة الجهاز الذي يرأستتتونه. وفي المستتتألة الراهنة موضتتتوع النقان، قبلت اللجنة المعنية بم لفات العقاقير البيطرية بالستتتبيل 
 الذي اقترحه الرئيس للمضي قدمًا رغم تسجيل بعض التحفظات عليه.

د القرارات المت ذة خلال دورة اللجنة المعنية بم لفات العقاقير البيطرية ق "وتبعًا لذلك، ليس هناك من ستتتتتتتبب يشتتتتتتتير إلى أنّ 
 أخلّت بأي من قواعد الدستور الغذائي."

 

                                                 

ة الدولية المهام الحكومي لإتوجيهية لر ستتاء لجان الدستتتور وفر  خطوطالداخلية لهيئة الدستتتور الغذائي؛ ( من اللائحة 2نظر على ستتبيل المثال المادة الثانية عشتترة )ا  5
ل ، دلياشراء التدابير الرامية إلى تيستتتتير التوصتتتتل إلى توافق في؛ 201-202والعشتتتترون، الصتتتتفحات  الستتتتادستتتتةدليل إجراءات الدستتتتتور الغذائي، الطبعة الم صتتتتصتتتتة، 

  .252والعشرون، الصفحة  السادسةإجراءات الدستور الغذائي، الطبعة 
 .)هت( 201و 201الغذائي وأفرقة المهام الحكومية الدولية الم صصة، المرجض نفسه، الصفحتان الخطوط التوجيهية لر ساء لجان الدستور   6



8 REP18/EXEC2-Rev.1 

 

 

 مكتب الشتون القانونية قائلًا:ممثل وأرد   -32
 

ل لعوام"إنّ ما تقدّم لا يمنض هيئة الدستتتتتتتتتتتتور الغذائي من إعطاء مزيد من الإيضتتتتتتتتتتتاحات بشتتتتتتتتتتتأن دور العلوم ومدى مراعاة ا
الأخرى. وفي هذا السيالإ، لا بد من الإشارة إلى أنّ البيانات بالمبادئ المتعلقة بدور العلم في عملية صنض القرار في الدستور 
الغذائي ومدى وضتتض العوامل الأخرى في الاعتبار تشتتير إلى إجراءات القبول على أ ا آلية لمعالجة المعضتتلات التي قد تنشتتأ 

بعض "الاعتبارات الأخرى" بموازاة الحرص على عدم عرقلة اعتماد المواصتتتفات. غير أنّ إجراءات القبول  أحياناً بالنستتتبة إلى
ويعزى الستتتتتتتبب الرئيستتتتتتتي لذلك إلى نشتتتتتتتوء اتفاقات التجارة الدولية التي غيّرت الطابض الأصتتتتتتتلي  2115ألغيت في عام  قد

لمواصفات الدستور الغذائي وحالتها. ويبدو أنّ هذه التطورات تجيز استعراض بيانات المبادئ لإعطاء مزيد من الإيضاحات 
لدى اعتماد مواصفات  7"ارسات التجارة العادلةعوامل مشروعة أخرى تتعلق بحماية الصحة وممعن مدى إمكانية مراعاة "

 الدستور الغذائي.
"ويمكن لهذا الاستتتتتتتتتتتتتعراض أن يبحث في العوامل، بما فيها على ستتتتتتتتتتتتبيل المثال لا الحصتتتتتتتتتتتتر، الحاجة إلى عملية اعتماد كفتة 

لعلمي للم اطر في م اللمواصتتتتفات؛ والطابض المستتتتتند إلى العلم لعملية وضتتتتض المواصتتتتفات في الدستتتتتور الغذائي؛ ودور التقيي
مقابل إدارة الم اطر؛ ودور التصتتتويت في عملية وضتتتض المواصتتتفات بصتتتورة كفتة وبلورة أفكار حول كيفية أطي الم زلإ التي 
قد تنشتتتأ أحياناً. ويمكن دعوة الهيئة إلى إحالة هذه المواضتتتيض إلى الجهاز الم تد لمناقشتتتتها وبحثها مض مراعاة اختصتتتاصتتتات 

 لتابعة للدستور الغذائي."اللجان الفرعية ا
 

المعنية  إلى الرأي القانوذ الذي يفيد بأنّ رئيس لجنة الدستتتتتتتتور الغذائي ،في دوراا الخامستتتتتتتة والستتتتتتتبعين ،وأشتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -33
 بم لفات العقاقير البيطرية في الأغذية قد عمل، لدى السعي إلى التوصل إلى توافق في اشراء، ضمن نطالإ صلاحياته.

 
 الأعضاء قلقهم لعدم إتاحة الرأي القانوذ في وقت مسبق، الأمر الذي لم يتح الوقت الكافي لاستعراضه ودراسته.  وأبدى -34

 
أمانة الدستتور الغذائي أنّ الرأي القانوذ قد أععدّ قبل انعقاد الاجتماع في حال جرى طرح هذه المستألة ولم يكن الغرض  أوضتحتو  -35

 منه توزيعه مسبقًا. وقد درجت العادة على إبداء الرأي القانوذ أثناء انعقاد دورات الدستور الغذائي عندما ومتى يتم طرح أسئلة. 
 

ا بأنّ تحليل الم اطر تضتتمّنالمهم عدم تفضتتيل عوامل  تلفة غير العوامل العلمية. و وأشتتير إلى أنه من  -36 العناصتتر  ذكّر الأعضتتاء أيضتتً
الثلاثة لتقييم الم اطر والإدارة والتواصتتتتتتتل؛ وبأنّ هيئة الدستتتتتتتتور الغذائي واللجان التابعة لها هي جهات معنية بإدارة الم اطر؛ وبأنّ 

 صراً هامًا في عملية إدارة الم اطر. دراسة العوامل الأخرى يشكل عن
 

ا لإدارة الم اطر كجزء من  -32 ا أستتتتاستتتتً وأوضتتتتح الرئيس أنّ دليل الإجراءات يشتتتتمل النظر في العوامل الأخرى وأنّ العلوم تشتتتتكل أيضتتتتً
 عملية تحليل الم اطر. 

 
 وعند مناقشة الاقتراحات التي تضمنها الرأي القانوذ بشأن إيضاح الاعتبارات الإجرائية، اقترعح ما يلي:  -32

 
 إسداء المشورة إلى الر ساء بشأن تطبيق أحكام دليل إجراءات الدستور الغذائي؛ (1)

                                                 

الغذائي،  الدستتتور الغذائي ومدى وضتتض العوامل الأخرى في الاعتبار؛ دليل إجراءات الدستتتورهيئة بيانات بالمبادئ المتعلقة بدور العلم في عملية صتتنض القرار في   7
 .255-251والعشرون، الصفحتان  السادسةالطبعة 
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 من البيانات بالمبادئ وانعكاسااا؛  4وثيقة عن تاريخ الفقرة ل/المستشار القانوذ الدستور الغذائي أمانةإعداد و  (2)
 والتوسض أكثر في بحث النعهج الكفيلة بت طي حالات عدم التوصل إلى توافق في اشراء؛  (3)
 ؛لقانوذا النحو المبيّن في الفقرة الأخيرة من الرأيعلى العلم المتعلقة بدور المبادئ بوإجراء استعراض لبيانات  (4)
 ن هذه المواضيض في إطار اللجنة المعنية بالمبادئ العامة أو اللجنة التنفيذية للدستور الغذائي. أومواصلة النقان بش (5)
 

مض مراعاة النقان المستفيض والاتفالإ داخل اللجنة التنفيذية في دوراا الخامسة والسبعين بشأن المتابعة، طلب الرئيس إلى المنسقين  -32
 كلّ ضمن الإقليم التابعين له لتجنّب مزيد من النقان المستفيض خلال الدورة الحادية والأربعين للهيئة. يعملوا  أن 

 
 خلاصة
 

واصتتتتتتلة مض الإقرار بأ ية معالجة المستتتتتتائل والتحديات المشتتتتتتار إليها، على م ،اتفقت اللجنة التنفيذية في دوراا الخامستتتتتتة والستتتتتتبعين -41
لهيئة ابتقرير تعده أمانة الدستتتتتتتتتور الغذائي بالتعاون مض مكتب  الاستتتتتتتتتعانةبفي دوراا الستتتتتتتتابعة والستتتتتتتتبعين مناقشتتتتتتتتة هذا الموضتتتتتتتتوع 

  والمستشارين القانونيين لكل من منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية، وبالاستناد إلى ما ورد من تعليقات خلال الدورة.
 

 اللجنة المعنية بالسكر
 

 قصب السكر المجفف غير المكرر بالطرد المركزيمواصفة عصير 

 
لسكر لكن نظراً إلى عدم التوصل إلى توافق في اشراء داخل اللجنة المعنية باو لهذا المنتج. عالمية ناقش الأعضاء أ ية وضض مواصفة  -41

اللجنة  وصتأرغم سنوات عدة من العمل، ومض مراعاة مناقشات الدورة الأربعين للهيئة، المواصفة لمشروع الرئيسية  قسامالأبشأن 
ذا المجال بوقف العمل وأشتتارت إلى أنهّ بإمكان الهيئة أن تبحث في عمل في المستتتقبل في ه ،في دوراا الخامستتة والستتبعين ،التنفيذية

 .اقتراح عمل جديد بهذا الشأنفي حال كان هناك الاهتمام الكافي من جانب الأعضاء وتم عرض 
 

  لجنة الدستور الغذائي المعنية بالحبوب والبقول والحبوب البقولية التي تعمل بالمراسلة
 

 المواصفة الخاصة بالكينوا )للاعتماد(
 

 النقان على فهم فيبعد الإشتتتارة إلى اقتراح أن تقدم اللجان التي تعمل بالمراستتتلة تقارير مفصتتتلة لمستتتاعدة الأعضتتتاء غير المشتتتاركين  -42
 :الموضوع، فإنّ اللجنة التنفيذية في دوراا الخامسة والسبعين

 
، مشتتتيرة إلى أنه نواالخاصتتتة بالكي واصتتتفةالمأوصتتتت بأن تنظر الهيئة في دوراا الحادية والأربعين في إمكانية اعتماد مشتتتروع  (1)

  ؛دوراا الخامسة والأربعينفي المعنية بتوسيم الأغذية  يلجنة الدستور الغذائسي ضض لموافقة 
  ه.مل وجن من تنفيذ المواصفة على أكضرورة تحديد أسلوب للتحليل من أجل تحديد الصابونين بما يمكّ  إلىوأشارت  (2)
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 اللجنة المعنية بالفاكهة والخضر المصنّعة التي تعمل بالمراسلة
 

  وخطة عملها والتوصيات لمجموعات العمل الإلكترونيةتقرير عن أولويات عمل اللجنة المعنية بالفاكهة والخضر المصنعّة 
 

 :ن أجلبأنّ تقرّ الهيئة في دوراا الحادية والأربعين اقتراحات اللجنة م ،في دوراا الخامسة والسبعين ،أوصت اللجنة التنفيذية -43
 

  ل اللجنة؛التعليقات عليها ودراستها من قبإنشاء سبض مجموعات عمل إلكترونية تتولى إعداد المشاريض المقترحة لإبداء  (1)
  في وقت مناسب.وعقد اجتماع بحضور الأعضاء  (2)
 

 : حالة التنفيذ2102-2102الخطة الاستراتيجية للفترة 
 8من جدول الأعمال( 2)البند 

 
مزيدًا  ستتتدعييإلى أنّ توزيض وثائق العمل في الوقت المطلوب لا يزال مجالاً  ،في دوراا الخامستتة والستتبعين ،أشتتارت اللجنة التنفيذية -44

من التحسين؛ وأنّ معدّل مشاركة الوفود من البلدان النامية في اجتماعات بحضور الأعضاء قد تراجض في حين استفاد الأعضاء إلى 
ة؛ ناء قدراام في مجال استتتتتتت دام هذه النظم العمليحد كبير من اتستتتتتتاع استتتتتتت دام أدوات تكنولوجيا المعلومات وحلقات العمل لب

وأنّ اللجنة المعنية بفحد الواردات والصادرات الغذائية ونظم إصدار الشهادات سو  تصدر وثيقة في دوراا المقبلة بشأن النظام 
ابعة لها؛ وأنّ ضتتتتتتتتتتتتتاء التالتجريبي للمتتمرات عبر شتتتتتتتتتتتتتبكة الإنترنت وهو النظام الذي اعتمدته لدورات مجموعة العمل بحضتتتتتتتتتتتتتور الأع

مجموعات العمل بحضتتور الأعضتتاء التي ععقدت قبل دورات الهيئة لم تتح في معظمها خدمات الترلة الفورية مما حال دون مشتتاركة 
 .بعض الأعضاء بفعالية في أعمالها

 
عمل من المستتتتتقبلية، على مواصتتتتلة الوشتتتتجّض ممثل منظمة الأغذية والزراعة الأعضتتتتاء، بالإشتتتتارة إلى المستتتتائل المستتتتتجدة والتطلعات  -45

 .ي في المستقبلالدستور الغذائ عملخلال لجان التنسيق الإقليمية لكي تساهم بفعالية في المناقشات بشأن 
 

 خلاصة
 

 :بما يلي ،في دوراا الخامسة والسبعين ،قامت اللجنة التنفيذية -46
 

وطلبت من أمانة الدستتتتور الغذائي، بالتعاون مض منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصتتتحة  2112أقرّت تقرير الحالة لعام  (1)
على الدورة الستتتتتتتتابعة والستتتتتتتتبعين للجنة التنفيذية اصتتتتتتتتوص حالة تنفيذ الخطة  2112العالمية، عرض تقرير حالة عن عام 

  ؛2112-2114الاستراتيجية للفترة 
م نموذج مشتتتتروع تقارير مجموعات العمل الإلكترونية لكي يبدي أعضتتتتاء اللجنة وطلبت من أمانة الدستتتتتور الغذائي تعمي (2)

 .2112التنفيذية تعليقاام عليه قبل نشره في عام 
  

                                                 

 .CX/EXEC 18/75/3الوثيقة   8
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 : حالة التنفيذ2102-2102خطة عمل الدستور الغذائي الخاصة بالاتصالات للفترة 
 9من جدول الأعمال( 5)البند 

 
 .السادسة والسبعين ااالخامسة والسبعين، بسبب ضيق الوقت، إرجاء مناقشة هذا الموضوع إلى دور وافقت اللجنة التنفيذية في دوراا  -42

 
 10من جدول الأعمال( 6)البند  2102 - 2102الاستعراض المنتظم لإدارة عمل الدستور الغذائي: تقرير الفترة 

 
 .لدستور الغذائيفي هذا البند في الدورة الحادية والأربعين لهيئة ا إلى أنهّ سينظراللجنة التنفيذية في دوراا الخامسة والسبعين  أشارت -42

 
 2102-2102الاستعراض المنتظم لإدارة عمل الدستور الغذائي: الموضوع الرئيسي للفترة 

 11من جدول الأعمال( 2)البند 
 

السادسة الدورة سألة إلى ه المهذبسبب ضيق الوقت، على إرجاء البحث في  ،اللجنة التنفيذية في دوراا الخامسة والسبعين وافقت -42
 .والسبعين للجنة التنفيذية

 
 : المشروع2125-2121للفترة للدستور الغذائي الخطة الاستراتيجية 

 12من جدول الأعمال( 2)البند 
 

إعداد الخطة  فيالتذكير بأ ية توخي الشتتتتتتتتمولية وحستتتتتتتتن التوقيت مض  ،شتتتتتتتتجّعت اللجنة التنفيذية في دوراا الخامستتتتتتتتة والستتتتتتتتبعين -51
على عقد مشتتتتاورات  قليميينالمنستتتتقين الإالاستتتتتراتيجية المقبلة، على نحو ما اتفق عليه في الدورة الرابعة والستتتتبعين للجنة التنفيذية، 

مض الأعضاء من الأقاليم التابعين لها خلال الدورة الحادية والأربعين للهيئة بمشاركة مكتب الهيئة والتماس التعقيبات بشأ ا لتسهيل 
، لزمنيجدولها او  التوصل إلى اأاذ قرار خلال الدورة السادسة والسبعين للجنة التنفيذية بشأن عملية استكمال الخطة الاستراتيجية

أو أن  2112للاعتماد من قبل الدورة الثانية والأربعين للهيئة في عام علمًا أنّ اشراء المعبّر عنها قضتتتتتتتت بالإبقاء على الغاية الحالية 
. وأشتتتار الرئيس إلى أنهّ ستتتيكون بالإمكان استتتت دام أستتتاليب مبتكرة لضتتتمان بقاء 2121تكون الغاية الموضتتتوعة للاعتماد في عام 

 .شاملةالعملية 
 

؛ وأشتتارت إلى CX/EXEC 18/75/6 بالوثيقة 1البنود الواردة في المرفق  ،في دوراا الخامستتة والستتبعين ،وناقشتتت اللجنة التنفيذية -51
ت طى ت ا اعتبر أ تيال، من المقدمة 3في الفقرة  ةالواردملة الأخيرة أمريكا اللاتينية والبحر الكاريبي بشتتتتتتتتتأن الجإقليم تعليق منستتتتتتتتتق 

المواصفات  با الذي يفيد بأنه يمكن إضافة هد  إضافي يتعلق بوضضو وإلى تعليق العضو الممثل لأور نطالإ ولاية الدستور الغذائي، 
 عدم القيام بهذه الإضافة.على  توافق الكنه، و 3الاستراتيجي الهد   بالاستناد إلى توافق اشراء إلى

 
                                                 

 .CX/EXEC 18/75/4الوثيقة   9
 .CX/CAC 18/41/13الوثيقة   10
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واصتتتتتتتتفات ض المالدولي البارز لوضتتتتتتتت الجهازالتالي: "أن تكون  الند ،في دوراا الخامستتتتتتتتة والستتتتتتتتبعين كذلك،التنفيذية   ت اللجنةوأقرّ  -52
تهلك وتعزيز أنحاء العالم لحماية صتتتتتتحة المستتتتتت تلف تستتتتتتت دم في  ،عتر  بها عالمياً يدولية غذائية واصتتتتتتفات ضتتتتتتض ميي ذالغذائية ال

عالج مواصتتتفات "ت :يان الر ية الاستتتتراتيجية، والند التاليباعتباره ب، في كل مكان"و في تجارة الأغذية للجميض نصتتتفة الممارستتتات الم
على الصتتيغة الأصتتلية  توأبق، 1لهد  الاستتتراتيجي بالنستتبة إلى ا، "والحرجةستتتجدة الحالية والمالأعضتتاء الدستتتور الغذائي قضتتايا 

 .لجميض الأهدا  الاستراتيجية الأخرى
 

أجل التنفيذ الضتتتتتتتتوء على الحاجة إلى الاضتتتتتتتتطلاع بمزيد من العمل في هذا المجال.  وستتتتتتتتلّطت المناقشتتتتتتتتات بشتتتتتتتتأن خطة العمل من -53
 النشتتتتتتتاطد نبغي الإبقاء على نفي ما إذا كان يمستتتتتتتألة مواصتتتتتتتلة النظر وأرجأت اللجنة التنفيذية، في دوراا الخامستتتتتتتة والستتتتتتتبعين، 

لكنه أقرّ وأشار الرئيس إلى عدد من التصويبات التي وافقت عليها اللجنة و  .إلى درواا السادسة والسبعين ،بصيغته الحالية 2-3-3
  :اقتراحات من أجل . وهي تشملمتكررةمعالجتها بصورة يمكن لب مزيدًا من البحث و بأنّ هناك جوانب أخرى تتط

 
 بين الأهدا  والغايات والنتائج والمتشرات؛ المواءمة تحسين (1)
ومراجعتها للتمييز بين المتشتتترات ومصتتتادر البيانات والبحث في إمكانية استتتت دام خطوط أستتتاس واستتتتعراض المتشتتترات  (2)

 ؛م المحرزلقياس التقدّ  وغايات
ريقة التي يمكن بها والط تنمية قطاع الأغذية والزراعةبذات الصتتلة الأوستتض نطاقاً  ةالاستتتراتيجيالقضتتايا في دراستتة  والتوستتض (3)

  ؛للدستور الغذائي معالجة التحديات التي قد تنشأ
في ذلك موقعها  ( بما2-4و 3-2و 1-2 الأهدا  حيثما تدعو الحاجة )مثلاً نشتتتطة والأواستتتتعراض وتوضتتتيح الأهدا   (4)

  (؛3-4-5 النشاط المناسب في خطة العمل )مثلاً 
 .تحديثهوتوضيح تعريف "البلدان النامية" أو  (5)
 

 خلاصة
 

 :بما يلي ،في دوراا الخامسة والسبعين ،قامت اللجنة التنفيذية -54
 

  لإبداء التعليقات عليه؛ 2112أغسطس/آب  1بحلول وافقت على تعميم مشروع الخطة الاستراتيجية على الأعضاء  (1)
غة النهائية لل طة عملية وضض الصيبشأن  ،في دوراا السادسة والسبعين ،ستت ذ قرارهاوأشارت إلى أنّ اللجنة التنفيذية  (2)

  الاستراتيجية وجدولها الزمني؛
  .ذيةالتنفي ة وفي اللجنةغالصياوأشارت إلى أنّ القضايا العالقة ستعالج في الاجتماعات المقبلة لمجموعة  (3)
 

 بتقديم المواصفاتاللجان التي تعمل بالمراسلة ونموذج تجريبي للجنة معنية 
 13من جدول الأعمال( 2)البند 

 
 إلى أنّ هذا البند ستتتتتتتتتتيكون موضتتتتتتتتتتض بحث في الدورة الحادية والأربعين ،في دوراا الخامستتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتبعين ،أشتتتتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -55

 .الدستور الغذائي لهيئة
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 2102-2106المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية الخاصة بالدستور الغذائي: تقرير الفترة 
 14من جدول الأعمال( 0-01)البند  2102-2102المحرز في الفترة  والتقدم

 
 إلى أنّ هذا البند ستتتتتتتتتتيكون موضتتتتتتتتتتض بحث في الدورة الحادية والأربعين ،في دوراا الخامستتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتبعين ،أشتتتتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -56

  .الدستور الغذائي لهيئة
 

 2120-2121اقتراح للفترة  المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية الخاصة بالدستور الغذائي:
 15من جدول الأعمال( 2-01)البند 

 
 إلى أنّ هذا البند ستتتتتتتتتتيكون موضتتتتتتتتتتض بحث في الدورة الحادية والأربعين ،في دوراا الخامستتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتبعين ،أشتتتتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -57

 .الدستور الغذائي لهيئة
 

 الدعم العلمي المقدم من منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية إلى الدستور الغذائي:
 16من جدول الأعمال( 00)البند  المسائل المالية والمتعلقة بالميزانية

 
 إلى أنّ هذا البند ستتتتتتتتتتيكون موضتتتتتتتتتتض بحث في الدورة الحادية والأربعين ،في دوراا الخامستتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتبعين ،أشتتتتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -58

 .الدستور الغذائي لهيئة
 

 المسائل الناشئة عن منظمة الأغذية والزراعة ومنظمة الصحة العالمية
 17من جدول الأعمال( 02)البند 

 
 إلى أنّ هذا البند ستتتتتتتتتتيكون موضتتتتتتتتتتض بحث في الدورة الحادية والأربعين ،في دوراا الخامستتتتتتتتتتة والستتتتتتتتتتبعين ،أشتتتتتتتتتتارت اللجنة التنفيذية -59

 .الدستور الغذائي لهيئة
 

 الطلبات المقدمة من المنظمات الدولية غير الحكومية للحصول على صفة مراقب في الدستور الغذائي
 18من جدول الأعمال( 03)البند 

 
 اا دور  إرجاء مناقشتتتتتتتتتة هذا الموضتتتتتتتتتوع إلىعلى في دوراا الخامستتتتتتتتتة والستتتتتتتتتبعين، بستتتتتتتتتبب ضتتتتتتتتتيق الوقت،  ،وافقت اللجنة التنفيذية -60

 .السادسة والسبعين
 

                                                 

 .CX/CAC 18/41/14الوثيقة   14
 .CX/CAC 18/41/15الوثيقة   15
 .CX/CAC 18/41/16الوثيقة   16

 .CX/CAC 18/41/17 Add.1و CX/CAC 18/41/17 تانالوثيق  17

 .CX/EXEC 18/75/7الوثيقة   18
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 19من جدول الأعمال( 02)البند ما يستجد من أعمال 
 

 .مناقشة أي مسائل أخرى بسبب ضيق الوقت ،في دوراا الخامسة والسبعين ،تعذّر على اللجنة التنفيذية -61
 

 الدورة المقبلة
 

 في المقر الرئيسي لمنظمة الأغذية والزراعة.  2022يوليو/تموز  2اتفقت اللجنة التنفيذية على أن تعقد دوراا المقبلة في  -12

                                                 

 .(تعليقات الهند) CRD4والوثيقة  (الهيئة مكتب)من إعداد  CRD3 ةالوثيق 19 
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